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Job 2

II.[432]

DEt hende sig paa den dag / der Gudz Børn komme / oc traadde frem faar

HERREN / da kom oc Satan iblant dem / oc traadde frem faar HERREN . Da

sagde
HERREN til Satan / Hueden komst du? Satan suarede /
 HERREN / oc

sagde / Jeg haffuer draget igennem Landet trint omkring. HERREN sagde til

Satan / Haffuer du icke giffuit act paa
min Tienere Job? Thi | hans lige er icke i

landet /
enfoldig / oc retferdig / Gudfryctig / oc flyr det onde / och holder end

nu fast
ved sin fromhed / Men du haffuer oprørt mig / at ieg haffuer forderffuet

hannem vden sag.

433

Satan suarede HERREN / oc sagde / Hud for hud / oc alt det en Mand haffuer /

lader hand for sit Liff. Men vdreck din Haand / oc rør ved hans ben oc kød /

Huad gielde / hand skal velsigne dig i ansictet? HERREN sagde til Satan /
See

der / hand vere i din haand / Dog spar hans liff.

Da foer Satan vd fra HERRENS ansit / oc slo Job met onde
 Bulle / fra hans

fodzaal ind til hans isse. Oc hand tog it skaar oc skrabede
sig / oc sad i aske. Oc

hans Hustru sagde til hannem / Holder du end nu fast ved din
 fromhed? Ja /

Velsigne Gud oc dø. Oc hand sagde til hende / du taler lige
 som de daarlige

Quinder tale / haffue wi anammet det gode aff Gud / oc skulle wi icke anname

oc
saa det onde? J alt dette syndede Job icke met sine læber.

Jobs

hustru

Oc der tre aff Jobs venner hørde al den wlycke / som vaar kommen offuer

hannem / komme de / huer aff sin Sted / Eliphas aff Theman / Bildad aff Suah
/
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och Zophar aff Naema / Thi de vaare til ens / at de vilde komme oc haffue

medynck offuer hannem oc trøste hannem. Oc der de
opløffte deris øyen longt

fra / kende de hannem icke / Oc de opløffte deris
røst / oc græde / oc huer reff

sine klæder sønder / or
strødde iord paa deris hoffuit mod himmelen. Oc sade

paa Jorden met hannem
siu dage oc siu netter / oc talede inted met hannem /
Thi

de saae / at hans pine vaar saare stor.


